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El proyecto Mimesi tiene como objetivo el estudio del Renacimiento, el
Barroco y la Ilustracion en el ambito cataldn, asi como la situacion del mismo
en el marco europeo. Mimesi nacié en octubre de 2005 y es un ambicioso
proyecto internacional que abarca, junto a la publicacion de los volimenes
mencionados, la organizacién y publicacion de tres coloquios internacionales
y la publicacion de textos teoricos relevantes de las épocas objeto de estudio.

Trinidad Marin Villora
(Wroctaw)

EWA STALA, Los dobletes etimoldgicos en espanol (1611-1739), Krakow, Wyda-
wnictwo Uniwersytetu Jagiellonskiego, 2012, 437 pp.

En su monografia Ewa Stala presenta un amplio estudio de los dobletes
etimoldgicos en espaiol, basado en las obras lexicograficas publicadas entre
los afios 1611-1739. Hasta la fecha el tema de los dobletes etimoldgicos en
espafiol se habia abordado solamente en dos obras, que ademas no podrian
calificarse como exhaustivas. Asimismo, ningun otro trabajo se ha centrado
en la etapa elegida por la autora ni ha tratado tantos aspectos diferentes de
este fendmeno lingiiistico. Cabe destacar sobre todo el andlisis semantico de
los dobletes (capitulo VII), el cual supone, segin las palabras de la autora
(p. 17), el primer analisis tan completo de los dobletes espafioles desde esta
perspectiva.

La monografia tiene una estructura bien pensada, que facilita su lectura.
Se divide en nueve capitulos, seguidos de un glosario de los dobletes etimo-
logicos espaioles entre los afios 1611-1739, una lista de abreviaturas, una
seccion de referencias bibliograficas, un indice de palabras y dos resumenes:
en polaco y en inglés.

El primer capitulo constituye la introduccion a la obra. Aqui la autora pre-
senta el objetivo del trabajo y justifica la eleccion del tema, asi como describe
brevemente el objeto del estudio y el material del corpus de investigacion.
Ademas, expone el método aplicado y la estructura del libro. En el capitulo
II se presentan otras obras dedicadas al tema de los dobletes etimoldgicos
en varias lenguas romdnicas y germanicas y en una lengua eslava: en ruso.
Ya esta parte de la monografia puede resultar muy util a cualquier investiga-
dor interesado en el tema, proporcionando muchos datos acerca de los méto-
dos utilizados en este tipo de investigaciones e informando de las cuestiones
abordadas por otros autores. En el capitulo III se tratan asuntos teoricos. Se
describen los posibles métodos para abordar el tema en cuestion y algunos
aspectos teodricos problematicos, como la terminologia utilizada en los analisis
de los dobletes, varias cuestiones relacionadas con los cultismos y semicultis-
mos, mecanismos de aparicion de los dobletes, sus tipos y los criterios de un
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doblete, como el factor fonético, el factor semantico, frecuencia de aparicion,
cronologia, geografia del fendmeno y criterio sociolingiiistico.

Los capitulos IV-VII constituyen la parte principal de la obra, abarcando
las observaciones acerca de diferentes aspectos de los dobletes en espaiiol
resultantes del analisis del amplio material lingiiistico. La autora divide esta
parte del trabajo en dos partes: las observaciones etimoldgico-historicas, reu-
nidas en el capitulo IV, y las observaciones “cualitativas”, divididas en los
capitulos V, VI y VII. En el capitulo IV se comentan cuestiones como la can-
tidad de los dobletes extraidos, sus tipos, algunos aspectos relacionados con la
datacion y documentacion de los dobletes, asi como algunos problemas etimo-
logicos, grafematicos y lexicograficos. En el capitulo V la autora se centra en
las cualidades fonicas de los dobletes, comentando varios fenomenos, como
las transformaciones vocalicas y consonanticas, disimilacion, asimilacion,
metatesis, etc. El capitulo VI trata de distintos aspectos morfologicos de los
dobletes. Se comentan algunas cuestiones generales, como el cambio de cate-
goria gramatical en los dobletes, y se distinguen dos grupos de fendomenos:
los relacionados con la morfologia flexiva y los concernientes a la morfologia
léxica. En el capitulo VII, dedicado al nivel semantico de los dobletes, pri-
mero se comentan diferentes aspectos tedricos y metodoldgicos: se describe
el fenomeno del cambio semantico y se aclara su definicion aplicada en la
monografia; se repasan las teorias existentes acerca de la semantica de los cul-
tismos y de los dobletes y se presenta un esquema de las posibles relaciones
semanticas entre los dobletes, que después es utilizado en el andlisis semanti-
co del material lingiiistico. A continuacion se presenta el estudio de distintos
aspectos semanticos de los dobletes: los mecanismos de cambios semanticos
de los dobletes, como la transferencia de nombre y transferencia de sentido y
los efectos de dichos cambios: restriccion, ampliacion, amelioracion y peyo-
rativizacion de significado. En esta parte del estudio se analizan algunos feno-
menos no mencionados en la literatura: la polisemia en latin como la causa de
la reparticion de significados y la falta de diferenciacion semantica entre los
elementos constituyentes del doblete. Se aborda también el tema del signifi-
cado de los dobletes multiples. Cada uno de los capitulos analiticos (V—VII)
se cierra con un apartado de conclusiones, en las que no s6lo se resumen las
observaciones realizadas, sino que también se intenta llevar a cabo una revi-
sion de las teorias existentes. Tal estructura de estos capitulos facilita sin duda
la recepcion de la obra, guiando al lector en este amplio estudio. El capitulo
VIII complementa el analisis efectuado, discutiendo brevemente el tema de la
vitalidad de los dobletes y sus creaciones en la época estudiada en la mono-
grafia y en la actualidad. El capitulo IX contiene las observaciones finales y
conclusiones de la investigacion realizada. Esta parte del trabajo parece espe-
cialmente valiosa, ya que retine todas las observaciones mas importantes y las
aportaciones que resultan del estudio, tanto histéricas: las nuevas acepciones
y cambios de datacion, como tedricas: la aportacion sobre el semicultismo y
la teoria del cultismo como préstamo. En la ultima parte de este capitulo se
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encuentran las conclusiones generales, que abarcan la nueva definicion del
doblete etimolodgico y del cultismo, la descripcion de las caracteristicas del
doblete etimoldgico y una propuesta de un esquema de andlisis de los dobletes
que podria aplicarse en futuros estudios.

El apartado del libro titulado “Glosario de los dobletes etimologicos espa-
noles (1611-1739)” contiene una lista alfabética de las voces analizadas junto
con las definiciones de los diccionarios elegidos, precedida de una breve des-
cripcion del corpus y de los criterios de seleccion del material. La autora
justifica la seleccion de los diccionarios que constituyen la base del estudio,
presenta su lista completa, especifica los criterios de la restriccion el material
y describe la estructura del glosario con el fin de facilitar su manejo. Hay que
apuntar que el glosario ha sido elaborado con gran minuciosidad y coheren-
cia. Su descripcion también se ha hecho de manera rigurosa: se han explica-
do todas las decisiones de la autora y convenciones de escritura utilizadas.
Sefialemos que la elaboracion del material ha sido especialmente laboriosa
debido a su caracter historico y diacronico. Otra parte importante del libro es
el “Indice de palabras”, que contiene todas las formas analizadas en el trabajo.
El indice posibilita consultar el fragmento de la obra que trata de un doblete
determinado, lo cual puede ser tutil para otros investigadores interesados en
expresiones concretas.

En general, la lectura de la obra deja una impresion sumamente positiva.
La autora ha realizado una tarea impresionante en varios aspectos. Primero,
la obra constituye una contribucién importante a los estudios de los dobletes
de espafiol, llenando una laguna en esta tematica. La autora se ha enfrentado
con un tema poco investigado y por ello ha llevado a cabo un estudio muy
independiente y novedoso, aportando numerosas observaciones interesan-
tes al campo estudiado, tanto en el &mbito practico, analizando el material
desde nuevas perspectivas y describiendo muchos dobletes que antes no se
habian analizado, como en el ambito teorico, formulando algunas conclu-
siones importantes que pueden aplicarse en futuros estudios de los doble-
tes. Segundo, cabe subrayar que la autora ha intentado realizar el estudio
manteniendo el maximo rigor cientifico. Como apunta ella misma (p. 16),
el trabajo pertenece a las humanidades y no a las ciencias exactas, lo cual
implica dificultades para mantener dicho rigor. En mi opinion el afan de rea-
lizar un estudio de una manera lo mas precisa posible constituye un mérito
importante de la obra. El cuidado por el valor cientifico se manifiesta sobre
todo en la bien pensada seleccion del material que constituye la base del
estudio y en el esmero con el que este material se elabora. Finalmente, hay
que resaltar que la monografia de Ewa Stala no sélo ofrece un contenido
muy interesante, sino que también constituye una lectura amena gracias a la
estructura ordenada y al lenguaje accesible. Este trabajo parece haber sido
escrito con la intencioén de que el lector lo entienda y no para impresionarlo
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con el exceso de términos cientificos, como a veces pasa. En definitiva creo
que la obra se puede considerar ejemplar y podréd ser un importante punto

de referencia en los futuros estudios de los dobletes etimologicos tanto en
espafiol como en otras lenguas.

Joanna Popowicz
(Wroctaw)
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